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PADOMES DIREKTIVA 92/80/EEK
(1992. gada 19. oktobris)
par nodoklu saskanoSanu tabakas izstradajumiem, kas nav cigaretes

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,
jo 1padi ta 99. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu ('),
nemot vérad Eiropas Parlamenta atzinumu (%),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (%),

ta ka Direktivas 72[464[EEK () I sadala nosaka visparigos
noteikumus attieciba uz akcizes nodokli, kas piemérojams
visiem tabakas izstradajumiem; ta ka Il sadala jau ir apstiprinati
ipasi noteikumi cigaretém; ta ka vél japienem ipasi noteikumi
citiem tabakas izstradajumiem;

ta ka Direktiva 79/32/EEK (°) definé dazadas tabakas izstrada-

jumu grupas;

ta ka, lai 1993. gada 1. janvari pabeigtu ieksgja tirgus izveidi,
janosaka zemakais akcizes nodoklis tabakas izstradajumiem,
kas nav cigaretes;

ta ka jaizveido saskanots nodokla piemérojums visiem izstrada-
jumiem, kas pieder pie vienas tabakas izstradajumu grupas;

ta ka, lai izveidotu iek$€jo tirgu, vispiemérotak ir noteikt
visparéju zemako akcizes nodokli, izsakot to procentos ka
summu par kilogramu vai par attiecigu vienibu skaitu;

ta ka Italijas Republikai un Spanijas Karalistei japieskir iespéja
lidz 1998. gada 31. decembrim piemérot zemako nodokla
likmi, ko uzliek cigariem un cigarellim, attieciba uz tabakas
rulliSiem, kas sastav vienigi no dabiskas tabakas, bet nav ciga-
retes;

ta ka jaievie§ procediira, lai $aja direktiva noteiktas likmes vai
summas varétu periodiski parskatit, pamatojoties uz Komisijas
zinojumu, kura nemti véra attiecigie faktori;

ta ka jaizveido mehanisms, lai konkrétas ECU izteiktas summas
varétu konvertét valstu valiitas,

1

() OV C 12, 18.1.1990., 8. Ipp.

() OV C 94, 13.1.1992., 38. Ipp.

() OV C 225, 10.9.1990., 56. Ipp.

() OV L 303, 31.12.1972., 1. Ipp. Direktiva jaunakie §rozijumi veikti
ar Direktivu 92/78/EEK (OV L 316, 31.10.1992., 5. Ipp.).

() OVL 10, 16.1.1979., 8. Ipp.

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Sadam tabakas izstradajumu grupam, kuri razoti Kopiena un
ievesti no valstim, kuras nav dalibvalstis, katra dalibvalsti uzliek
zemako akcizes nodokli, ka noteikts 3. panta:

a) cigariem un cigarellam;
b) sasmalcinatai tabakai, kas paredzéta cigaresu tiSanai;

¢) citai smékéjamai tabakai.

2. pants

1. panta minéto izstriddjumu apziméSanai $aja direktiva
izmantotas definicijas, kas attiecigi noteiktas Direktivas
79/32[EEK 2., 4. un 4.a panta.

3. pants

1. Ne velak ki no 1993. gada 1. janvara dalibvalstis
pieméro akcizes nodokli, kur§ var bat:

— vai nu procentualais (ad valorem) nodoklis, ko aprékina péc
katra produkta augstakas mazumtirdzniecibas cenas, ko
brivi nosaka razotaji, kas registréti Kopiena, un importetaji
no valstim, kuras nav dalibvalstis, saskana ar Direktivas
72[464[EEK 5. pantu,

— vai ipa$s nodoklis atkariba no daudzuma,

— vai abu nodoklu — procentuala un ipasa — elementu apvie-
nojums, ja kopéjais akcizes nodoklis, kas izteikts procentos
ka summa par kilogramu vai par attiecigu vienibu skaitu, ir
vismaz vienads ar likmém vai zemakajam summam, kas
noteiktas:

— cigariem un cigarellam: 5 % no to mazumtirdzniecibas
cenas ar visiem nodokliem vai ECU 7 par 1000
vienibam vai vienu kilogramu,

— sasmalcinatai smékéjamai tabakai, kas paredzéta ciga-
resu tiSanai: 30 % no to mazumtirdzniecibas cenas ar
visiem nodokliem vai ECU 20 par vienu kilogramu,

— citai smekejamai tabakai: 20 % no tas mazumtirdznie-
cibas cenas ar visiem nodokliem vai ECU 15 par vienu
kilogramu.
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2. Likmes vai summas, kas minétas 1. punkta, attiecas uz
visiem produktiem, kas ietilpst attiecigaja tabakas izstradajumu
grupa, neskirojot péc izstradajumu kvalitates, noforméjuma,
izcelsmes, izmantotajiem materialiem, iesaistito uzpeémumu
Ipatnibam vai citiem kritérijiem.

3. Italijas Republika un Spanijas Karaliste lidz 1998. gada
31. decembrim var piemérot tabakas rullisiem, kuros ir tikai
dabiska tabaka, bet kuri nav cigaretes, likmi vai summu, kas var
bit lidz 50 % zemaka par valsts parasto akcizes nodokla likmi
cigariem un cigarellim un zemaka par 1. punktd noteikto
zemako likmi.

4. pants

Reizi divos gados, pirmoreiz — ne vélak ka 1994. gada
31. decembri, Padome, pamatojoties uz Komisijas zinojumu,
un attieciga gadjjuma — péc Komisijas priekslikuma, parbauda
Saja direktiva noteiktas nodokla likmes un, apspriedusies ar
Eiropas Parlamentu, ar vienpratigu lémumu nosaka vajadzigos
pasakumus. Komisijas zinojuma un Padomes parbaudé nem
vera pienacigu ieks€ja tirgus darbibu, nodokla likmju faktisko
vértibu un Liguma visaptverosakos merkus.

5. pants

1. ECU vértibu, kas japieméro 1ipaSo akcizes nodoklu
vertibai, valstu valiitas izsaka reizi gada. Pieméro likmes, kas ir
iegiitas oktobra pirmaja darba diena un publicétas Eiropas
Kopienu Oficialaja Vestnes, un tas stajas speka nakama kalendara
gada 1. janvari.

2. Dalibvalstis var paturét 1. punktd paredzétas akcizes
nodokla summas, kas ir spéka ikgadgjas pielagosanas bridi, ja,
konvertéjot akcizes nodokla summu, kas izteikta ECU, tas
kapums, izteikts valsts valiita, nav lielaks par 5% vai ECU 5,
neatkarigi no ta, kura summa ir zemaka.

6. pants
1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie
akti, kas vajadzigi, lai izpilditu 3as direktivas prasibas lidz
1992. gada 31. decembrim. Par to tas tdlit informé Komisiju.
Pienemot $os tiesibu aktus, dalibvalstis tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka metodes, ka izdarit $adas atsauces.
2. Dalibvalstis pazino Komisijai tos savu likumu galvenos
noteikumus, ko tas pienem joma, kuru regulé $i direktiva.

7. pants

$t direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Luksemburga, 1992. gada 19. oktobri
Padomes varda —
priekssedetajs
J. COPE



